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Safety notes A WARNING Life and accident risk for toddlers and kids!
To avoid danger of suffocation, keep packing materials away from
babies and children. Risk of suffocation due to packing material.
Small parts can be swallowed! Children often underestimate the
dangers!

DE

Sicherheitshinweise A WARNUNG

Lebens- und Unfallgefahr fiur Kleinkinder und Kinder!

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halte Verpackungsmaterialien
von Babys und Kindern fern.

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial.

Kleinteile kdnnen verschluckt werden!

Kinder unterschatzen oft die Gefahren!

FR

Consignes de sécurité A\ AVERTISSEMENT

Risque de mort et d'accident pour les enfants en bas age !
Pour éviter tout risque d'étouffement, tenez les matériaux
d'emballage a I'écart des bébés et des enfants.

Risque d'étouffement di au matériau d'emballage.

Les petites pieces peuvent étre avalées !

Les enfants sous-estiment souvent les dangers !

NL

Veiligheidsinformatie A WAARSCHUWING

Levensgevaar en gevaar op ongelukken voor peuters en kinderen!
Om verstikkingsgevaar te vermijden, moet verpakkingsmateriaal uit
de buurt worden gehouden van baby's en kinderen.
Verstikkingsgevaar wegens verpakkingsmateriaal.

Kleine onderdelen kunnen worden ingeslikt!

Kinderen onderschatten vaak de gevaren!
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Notas de seguridad A ADVERTENCIA

iRiesgo de muerte y de accidente para bebés y nifios! Para evitar el
peligro de asfixia, mantenga los materiales de embalaje fuera del
alcance de bebés y nifios. Riesgo de asfixia debido al material de
embalaje. jLas piezas pequenas pueden ser ingeridas! jLos nifios a
menudo subestiman los peligros!
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Note di sicurezza A\ ATTENZIONE

Rischio di vita e di incidenti per bambini e ragazzi!

Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere i materiali di
imballaggio lontano dalla portata di neonati e bambini.
Pericolo di soffocamento a causa del materiale di imballaggio.
Piccole parti possono essere ingerite!

| bambini spesso sottovalutano i pericoli!
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Wskazdéwki dotyczace bezpieczeristwa A OSTRZEZENIE

Ryzyko smierci i wypadkow dla niemowlat i dzieci! Aby unikngé
niebezpieczenstwa uduszenia, materiaty opakowaniowe nalezy
przechowywac poza zasiegiem niemowlat i dzieci. Niebezpieczenstwo
uduszenia materiatem opakowaniowym. Mate czesci mogg zostad
potkniete! Dzieci czesto lekcewazg zagrozenia!
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Bezpelnostni pokyny A VAROVANI

Riziko ohrozeni Zivota a Urazu pro batolata a déti!

Abyste zabranili nebezpeci uduseni, ukladejte obalové materialy
mimo dosah kojencl a déti.

Nebezpedi uduseni v dusledku obalového materialu.

Malé ¢asti mohou byt spolknuty!

Déti casto podcenuji nebezpedil
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Sikkerhedsanvisninger A ADVARSEL Risiko for dgd og ulykker

for smabgrn og bgrn! For at undga fare for kvaelning skal
emballagematerialer holdes vaek fra babyer og bgrn. Kvaelningsfare
pa grund af emballagemateriale.

Sma dele kan sluges!

Bgrn undervurderer ofte farerne!
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Notas de seguranca A AVISO

Risco de vida e de acidente para bebés e criancas!

Para evitar o perigo de asfixia, mantenha os materiais de embalagem
afastados de bebés e criancas.

Risco de asfixia devido ao material de embalagem.

As pecas pequenas podem ser engolidas!

As criancas subestimam frequentemente os perigos!
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Biztonsagi megjegyzések A FIGYELMEZTETES

Elet- és balesetveszély csecsemdk és gyerekek szamaral!
A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa tavol a
csomagoldanyagokat csecsemd&ktdl és gyermekektol.
Fulladasveszély a csomagoldanyag miatt.

Az apro alkatrészek lenyelhet6k!

A gyerekek gyakran alabecsilik a veszélyeket!
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Sikkerhetsanvisninger A\

ADVARSEL

Livsfare og ulykkesrisiko for smabarn og barn!

For a unnga fare for kvelning, hold emballasjen unna babyer og barn.
Fare for kvelning pa grunn av emballasjemateriale. Sma deler kan
svelges! Barn undervurderer ofte farene!
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Indicatii de siguranta A AVERTISMENT Pericol vital si risc de
accidentare pentru copii mici si copii! Pentru a evita pericolul de
sufocare, pastrati materialele de ambalare departe de bebelusi si
copii. Risc de sufocare din cauza materialului de ambalare. Piesele
mici pot fi inghitite! Copiii subestimeaza adesea pericolele!
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Sakerhetsanvisningar A VARNING

Livs- och olycksrisk for smabarn och barn!

For att undvika kvavningsrisk, hall férpackningsmaterial borta fran
spadbarn och barn.

Risk for kvavning pa grund av forpackningsmaterialet.

Sma delar kan svaljas!

Barn underskattar ofta farorna!
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Benexku 3a 6esonacHocT A MPEAYMNPEXAEHUNE

OnacHOCT 3a *KMBOTA U 310MO/IYKWN 338 MaIKKU Aeua U toHoLwn!

3a ga nsberHete oNacHOCT OT 33/lyLIaBaHe, APbKTE ONaKOBbYHUTE
MmaTepuanu ganed ot bebeta n geua.

PUcK oT 3ayLllaBaHe nopaam onakoBbYHMS maTepuan.

Mankute 4yactn moraTt Aa 6baaT norbaHaTH!

[euaTta yecto noaueHABaT onacHocTuTe!

EE

Ohutusmarkused A Hoiatus

Oht laste elule ja tervisele!

Lambumisohu valtimiseks hoidke pakkematerjalid beebidest ja
lastest eemal.

Lambumisoht pakkematerjalide tottu.

Lapsed voivad vaikesed osad alla neelata!

Lapsed alahindavad sageli ohte!
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Turvahuomiot A\ Varoitus

Hengen- ja onnettomuusvaara vauvoille ja lapsille!

Valttaaksesi tukehtumisvaaran, pida pakkausmateriaalit kaukana
vauvoista ja lapsista.

Tukehtumisvaara pakkausmateriaaleista.

Pienet osat voivat joutua nieluun!

Lapset usein aliarvioivat vaarat!
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Ynuewwoelg acpaieiag A NMPOEIAOMNOIHZH

Kivbuvoc {wng Kal atuxnotog yia vAaTa Ko rtodia!

Ma va anoduyete tov kKivbuvo aoduiag, KpatrioTe Ta UALKA
OUOKELOOLOC HOKPLA ATTO LWEA KoL TTadLa.

Kivbuvog aoduéiac AOyw UALKWV CUCKELAOLAC.

Kivbuvog katdmoong UKpwy Hepwy!

To modLd cuxva UTOTLLOUV Tou¢ KivdUvouc!
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Sigurnosne napomene A UPOZORENIJE

Opasnost po zivot i nezgode za djecul!

Kako biste izbjegli opasnost od gusenja, materijale za pakiranje drzite
podalje od beba i djece.

Opasnost od guSenja zbog materijala za pakiranje.

Sitni dijelovi mogu se progutati!

Djeca Cesto podcjenjuju opasnosti!
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Drosibas noradijumi A BRIDINAJUMS

Dzivibas un nelaimes gadijumu risks zidainiem un bérniem!

Lai izvairitos no nosmaksanas briesmam, iepakojuma materialus
turiet drosa attaluma no zidainiem un bérniem.

Nosmaksanas risks, ko var radit iepakojuma materials.

Mazas detalas var norit!

Bérni biezi vien nepietiekami novéerte briesmas!
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Saugos pastabos A JSPEJIMAS

Gyvybés ir nelaimingy atsitikimy pavojus maziems vaikams ir
vaikams!

Kad iSvengtuméte uzdusimo pavojaus, pakavimo medziagas laikykite
toliau nuo kudikiy ir vaiky.

Pavojus uzdusti del pakavimo medziagos.

Smulkias dalis galima praryti!

Vaikai daznai nejvertina pavojy!
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Bezpecnostné pokyny A Varovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a Urazu batoliat a deti!

Aby ste predisli nebezpecenstvu udusenia, uchovavajte obalové
materialy mimo dosahu dojciat a deti.

Nebezpecenstvo udusenia spdésobeného obalovymi materialmi.
Malé ¢asti mozu byt prehltnuté!

Deti ¢asto podcenuju nebezpecenstvo!
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Varnostne opombe A OPOZORILO

Nevarnost smrti ali nesreCe za malcke in otroke!

Da preprecite nevarnost zadusitve, hranite embalazni material stran
od dojenckov in otrok.

Nevarnost zadusitve zaradi embalaze.

Majhne dele je mogoce pogoltniti!

Otroci pogosto podcenjujejo nevarnosti!
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Oryggisskyringar A Viévérun

Lifsheetta og slysahaetta fyrir smaborn og born!

Til ad koma i veg fyrir haettu a8 kofnun skaltu halda pokkunarefni i
burtu fra ungbérnum og bornum.

Heetta 4 kofnun vegna pdkkunarefnis.

Haegt er ad kyngja smahlutum!

Born vanmeta oft hattur!



